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Historia polonistyki we Lwowie zaczyna si¢ w roku 1817, jednak samodzielna Ka-
tedra Filologii Polskiej na Lwowskim Uniwersytecie Narodowym im. Iwana Franki
jako zagraniczna polonistyka zaistniata dopiero w 2004 roku [Krawczuk, Petruchi-
na 2009, 223]. Preznie rozwijajaca si¢ placowka nauczajaca jezyka polskiego i lite-
ratury studentéw pochodzenia zaréwno ukrainskiego, jak i polskiego, doczekala sig
wiasnej kadry naukowej [Krawczuk, Kowalewski 2017, 173] badajacej zywy jezyk
polski wspolczesnych mieszkancow Ukrainy. Godne odnotowania sa badania prag-
malingwistyczne Aty Krawczuk [2012], socjolingwistyczne Marii Zielinskiej [2011,
2014], badania jezyka prasy polskiej ukazujacej si¢ na Ukrainie [Ohoritko 2009] i in.
[por. Kowalewski 2017].

W 2018 roku ukazata si¢ monografia Marii Zielinskiej ,,KomynikarusHa
KOMIIETEHIIisl MOJIOJMX HOCIiB MOJIbChbKOT MOBH 3aXiJHUX oOnacreil Ykpainu” [,,Kom-
petencja komunikacyjna miodych uzytkownikéow jezyka polskiego zachodnich ob-
wodow Ukrainy”] jako zmodyfikowana i udoskonalona wersja pracy doktorskiej
napisanej pod kierunkiem prof. Aty Krawczuk. Omawiany tom ukazat si¢ w jezyku
ukrainskim, tym samym upowszechniajac w badaniach jezyka na Ukrainie wiele opra-
cowan znanych wezeséniej tylko w jezyku polskim. Czytelnik otrzymuje tekst naukowy
o0 objgtosci 240 stron skondensowany pod wzglgdem tresci i formy, sama za$ forma
cytowania wymaga od zainteresowanego tematyka sprawnego korzystania z cato$ci
bibliografii liczacej 325 pozycji (s. 245-278). Tytulowe zagadnienie jest ujete w spo-
sob holistyczny, bowiem badanie obejmuje analiz¢ kompetencji komunikacyjnej mto-
dziezy mieszkajacej w trzech regionach Ukrainy Zachodniej na wszystkich poziomach

jezyka.
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Trescig rozdzialu pierwszego (s. 11-52) jest omoéwienie kluczowych pojeé doty-
czacych podjgtego tematu, prezentacji stanu badan (s. 24-26) oraz zagadnien termi-
nologicznych (s. 26-51) zwiazanych z tematem monografii. Autorka naswietla stan
badan nad polszczyzng pénocnokresowa i potudniowokresowa, klasyfikuje literatu-
r¢ przedmiotu wedtug tematyki badawczej, doglgbniej omawia pozycje poswigcone
wspotczesnemu jezykowi polskiemu funkcjonujacemu na terenie Ukrainy. Przedsta-
wia potrzebg obserwacji i prognozowania zmian w j¢zyku mlodego pokolenia uzyt-
kownikow polszezyzny na Ukrainie. Status tej odmiany jezyka polskiego wobec pol-
szczyzny ogolnej okresla nazwa potudniowo—wschodni dialekt peryferyjny jezyka
polskiego. Rozstrzyga dyskusyjne zagadnienia terminologiczne dotyczace kompeten-
cji komunikacyjnej, porazek i usterek komunikacyjnych.

Celem opracowania bylo zbadanie kompetencji komunikacyjnej mtodziezy
szkolnej z uwzglednieniem czynnikéw socjolingwistycznych, wigc w rozdziale dru-
gim (s. 53-90) dostajemy szczegdtowy opis czynnikow wplywajacych na ksztal-
towanie si¢ kompetencji komunikacyjnej, pozwalajacych zrozumieé¢ przyczyng
wystgpowania w badanej polszczyznie analizowanych cech jezykowych. Rozdziat
poswigcony funkcjonowaniu jezyka polskiego w trzech réznych obwodach przynosi
szczegotowq analizg sfer uzycia jezyka polskiego, oceng znajomosci jgzyka polskie-
go, sposobu akwizycji jgzyka, motywacji uczenia si¢ polszczyzny standardowej oraz
czynnikow wspierajacych uczenie si¢ jezyka: korzystania z telewizji i Internetu w
jezyku polskim.

Autorka zbadata 453 respondentow uczestnikow pozaszkolnych placowek o§wia-
towych (polskich szkol sobotnich/niedzielnych oraz centrow kulturalno-o$wiato-
wych), gdzie oprocz uczenia si¢ jgzyka polskiego, literatury, historii Polski, uczniowie
poznaja polski folklor i tradycje kultury polskiej [por. Zielinska 2013]. Z ankiet socjo-
lingwistycznych wynika, ze rodzina jest najwazniejszym czynnikiem ksztattujacym
jezyk i swiadomo$¢ narodowa dziecka. Wazna rolg odgrywa obecnos¢ w rodzinie naj-
starszych cztonkow (dziadkow), poniewaz przede wszystkim za ich posrednictwem
najmlodsza generacja poznaje jezyk, tradycjg i kulture polska. Z dziadkami po polsku
moéwi 39% badanej mlodziezy, piata czg$¢ korzysta z dwoch (trzech) jezykow, nato-
miast w kontaktach z rodzicami dominuje jezyk ukrainski (72%), z kolei jezyk polski
jestuzywany tylko w 10% rodzin. Na Ukrainie zakres funkcjonowania jgzyka polskie-
2o jest ograniczony. Codziennie mtodzi ludzie mowia gtéwnie po ukrainsku. Komu-
nikacja w jezyku polskim zachodzi podczas zaje¢ — 99% (opisywana grupa mtodziezy
uczy sig jezyka polskiego w szkole sobotniej czy niedzielnej), w kosciele (75%) oraz
w domu (49%). To wlasnie szkota (88%) i1 kosciodt (78%), wedtug wigkszosci respon-
dentdw, uczy jezyka polskiego 1 promuje jego wariant ogdlnopolski. Wigkszo$¢ mto-
dziezy na Ukrainie Zachodniej korzysta z telewizji polskiej (11% — regularnie, 41,5%
— czgsto), nieco mniej 0so6b czyta polskie ksiazki i gazety (5% — regularnie, 37% —
cze¢sto). Wigkszo$¢ uczniow pozaszkolnych placowek oswiatowych — polskich szkot
sobotnich czy niedzielnych zdaje sobie sprawg z roznic migdzy wariantem lokalnym
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jezyka polskiego i ogdlnopolskim, réznice postrzega w wymowie (73%), stownictwie
(52%), fleks;ji (44%), sktadni (40%) i stowotworstwie (31%). 53% mtodych obywateli
ukrainskich uzasadnia cel nauki (lub doskonalenia) jgzyka swoich przodkow checia
uzyskania wyzszego wyksztalcenia i zamieszkania w Polsce. Wszyscy badani sa zgod-
ni, ze jezyk polski nalezy przekazywa¢ nastgpnemu pokoleniu (99%). Status polsz-
czyzny w repertuarze wielojezycznej mtodziezy na Ukrainie jest inny niz na Litwie
[Geben, Zielinska 2016], prestiz za$ jezyka bedzie wptywat na jego zywotno$¢ w spo-
feczefistwie ukraifiskim.

Kolejny rozdziat jest analizg obszernego materiatu jgzykowego. Przeanalizowano
ok. 30 000 wypowiedzi mtodziezy sformutowanych w réznych sytuacjach komuni-
kacyjnych. W obrgbie odstgpstw od normy ogoélnej, ktére Autorka opisata i obliczyta
ich frekwencjg, znalazly si¢ osobliwosci fonetyczne, gramatyczne, leksykalne i prag-
matyczne. Atutem monografii jest zebranie tak duzej liczby wartoSciowych danych i
ich analiza na zasadach paradygmatu systemowo—strukturalnego i funkcjonalno—ko-
munikacyjnego. Material pracy stanowi 9539 przyktadéw odstepstw od ogodlnopol-
skiej normy fonetycznej, gramatycznej, leksykalnej oraz pragmatycznej. Rozdziat
trzeci obejmuje osobliwos$ci wymowy (s. 91-101), form gramatycznych (s. 101-183),
stownictwa (s. 183-205) jezyka polskiego na Ukrainie oraz etykiety jezykowej (s.
205-323).

Specyficzne cechy fonologiczne wystepuja w 10% przyktadow i dotycza wymowy
samoglosek, spotglosek i akcentowania wyrazow. 20% odstgpstw od normy j¢zyka
polskiego — sa to osobliwosci realizacji imiennych kategorii gramatycznych (katego-
ria rodzaju, liczby i przypadka), 12% — werbalnych (kategoria osoby, trybu i czasu)
i 11% stanowia odstgpstwa stadniowe (konstrukcje przyimkowe i bezprzyimkowe,
sktadnia liczebnikow, formy orzecznika, szyk wyrazéw w zdaniu i kalki sktadniowe).
Interesujaca jest interpretacja danych jezykowych, ktore wsrod analizowanych od-
miennych cech polszczyzny mtodziezy maja dtuzsza tradycjg, np. sa notowane w XIX/
XX w. na terenach Kresow Potudniowo-Wschodnich, a ktore sa wynikiem wspotcze-
snej interferencji.

W czgsci poswigconej stownictwu (16% zebranych osobliwosci) Autorka analizu-
je zapozyczenia formalnosemantyczne i stowotwoércze, kalki semantyczne i rdznice
w leksykalno—semantycznej taczliwosci wyrazow. Opis specyfiki etykiety jezykowe;j
(31%) obejmuje takie akty mowy jak: zwracanie si¢ do odbiorcy, przedstawianie sig,
zyczenia i gratulacje, kondolencje, prosbg, propozycje i odmowg przyjgcia propozycji.
Opis realizacji aktow mowy jest cennym podrozdziatem podsumowujacym wiedzg o
pragmatyce jezyka polskiego na Ukrainie. Sformulowane wnioski (s. 241-244) podsu-
mowuja szeroko zakrojone badania poziomu kompetencji komunikacyjnej mtodziezy
postugujacej si¢ jezykiem polskim.

Maria Zielinska ujawnia zbiezno$¢ interferencji obecnych we wspotczesnym po-
hudniowo—wschodnim wariancie polskiego dialektu peryferyjnego z interferencjami w
polszczyznie mieszkancow innych regionéow Ukrainy. Poza tym porownuje zjawiska
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interferencyjne obecne w jezyku uczacych sig jezyka polskiego jako obcego ze zjawi-
skami charakterystycznymi dla jgzyka polskiego catych Kresow Wschodnich. Godna
podkreslenia jest nowos$¢ naukowa badania, ktora polega na tym, ze w monografii po
raz pierwszy dokonano catosciowej analizy kompetencji komunikacyjnej mtodziezy
mowiacej w jgzyku polskim na Ukrainie. Trzeba zaznaczy¢, ze informatorzy naleza do
pokolenia, ktore uksztaltowato si¢ w czasach niepodlegtej Ukrainy, nadal tam miesz-
ka, uczy sig lub studiuje. Nie ulega watpliwosci, ze praca ma duze teoretyczne oraz
praktyczne znaczenie w badaniach polonijnych, poniewaz obejmuje analiza socjolin-
gwistyczna, lingwistyczna oraz pragmalingwistyczng dotychczas nicopisany obszar
rzeczywistosci funkcjonowania jezyka polskiego na Ukrainie.
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